
— Ну, на севере и западе пропало довольно много людей. Местных лесорубов и аптекарей,
ушедших в те края, больше никто не видел. Мы послали несколько поисковых отрядов, но
никаких признаков их присутствия не обнаружили. — Шепотом сказала официантка.

— Понятно ... как ты думаешь, это могут быть монстры или бандиты? — Спросила Широ.

— Ну, даже не знаю. В прошлом возле этой деревни не было ни одного случая нападения
бандитов или монстров, поэтому большинство из нас просто считают, что это странное
подземелье или что-то в этом роде. Вот почему мы уже послали запрос герою, чтобы он на это
взглянул. Я слышала, что он скоро прибудет, так что будет лучше, если вы пока будете
держаться подальше от этих мест и подождете его прибытия. — Официантка покачала головой.

— Справедливое замечание. Просто из любопытства, а когда это все началось? — Спросила
Широ.

Но, прежде, чем официантка успела ответить, ее позвали из кухни.

— Ах, извините, мне нужно вернуться к работе. — Она извинилась, а Широ улыбнулась.

— Не волнуйся, но спасибо за напоминание. Я запомню, что надо избегать севера и запада.

Наблюдая, как уходит официантка, Широ взглянула на остальных участников группы.

— Похоже, нам нужно быстро на это взглянуть, прежде чем отправиться на Эверест. —
Прошептала Широ, и все, соглашаясь, закивали.

— Обсудим это в нашей комнате, как только поедим. — Добавила она с улыбкой.

Покончив с едой, они быстро разошлись по своим новым комнатам.

— Эстрелла. — Позвала Широ.

Рядом с ней открылся портал, и из него вышла дух. — Ты звала меня, моя королева? —
Спросила она с поклоном.

— Прежде, чем отправиться на Эверест, я хочу, чтобы ты отправилась на разведку к западу от
этой деревни. При первых признаках опасности я хочу, чтобы ты сразу доложила. Нам, как
можно скорее, нужна информация. — Приказала Широ, и Эстрелла кивнула головой. —
Понятно.

Растворившись в портале, Эстрелла исчезла из комнаты.



— Кейко, не возражаешь, если ты разведаешь север? Просто получи общее представление о
ситуации и убедись, что тебе ничего не угрожает.

— Конечно. Но, судя по тому, как официантка описывала пропавших людей и вероятность
существования странного подземелья, как вы думаете, это могут быть Ледяные Имперские
Горы? В конце концов, это не было естественно сформированное подземелье, поэтому всегда
есть вероятность, что оно может мутировать. — Кейко пожала плечами.

— Мм. Честно говоря, я бы и сама хотела разобраться, если бы могла. Черт, может быть, даже
использовать свои дроны, но с восстановлением только 15% тела я едва могу сделать кинжал,
мои мана-связи просто повредятся, если я попытаюсь сделать что-то сильнее. — Широ устало
улыбнулась и помахала рукой. Создав небольшой кинжал, она покрутила его в руках и
рассеяла.

В течение тех двух дней, что они путешествовали, группа рассказывала Широ о том, что они
видели, но ей не задавала слишком много вопросов. Понимая, что они уважают ее личную
жизнь, Широ не была против показать им некоторые основы своего класса, но без объяснений.
В конце концов, они уже видели, как она создала пушку Гатлинга, которая нанесла горгоне
приличный урон, так что кинжал не был слишком удивительным.

— Не беспокойся. В любом случае, мы же не сражаемся, а разведка должна быть сделана
довольно быстро. — Кейко улыбнулась и вышла из комнаты.

Поговорив еще немного, Широ выбралась из инвалидного кресла и села на кровать. Тихонько
вздохнув, она не могла поверить, что простое перемещение из пункта А в пункт Б может так
сильно ее утомить.

— Похоже, тебе не нравится это ослабленное состояние. — Нань Тянь усмехнулся.

— Ни хрена себе, а кому бы это понравилось, а? — Широ закатила глаза.

— Верно. Но все же, несмотря на то, что ты обладаешь навыками берсерка... даже спустя
несколько дней, я продолжаю аплодировать тому, как безрассудно ты поступила. Хотя это
безрассудство спасло тебя, поскольку дало тебе силу сражаться против горгоны. — Нань Тянь
покачал головой.

— Ну... не могу не согласиться с тем, что это было безрассудно. Вероятно, с моим набором
навыков было несколько способов подойти к этой ситуации. Если бы не ты, я бы давно уже
была мертвой. — Ответила Широ, почесывая щеки и чувствуя себя немного смущенной.

В конце концов, у нее была целая жизнь опыта работы с ее классом. Она могла бы легко
победить горгону, если бы использовала только один или два навыка берсерка и немного
осторожного мышления. Но нет, в конце концов, в пылу битвы она решила не только изменить
свое тело, но и сложить все свои элементы поверх навыков берсерка. Результатом стало то, что



можно было назвать полным перебором, который позволил вырвать код горгоны. Даже сейчас,
по мнению Широ, такой подвиг был просто смешон.

— Так что, спасибо за помощь. — продолжила Широ, поглядывая на Нань Тяня, который в этот
момент снял маску.

— Всегда пожалуйста. Но, не исключай помощь своих друзей.

— Конечно. Но скажи мне, кто она, этот твой подчиненный Цинь Лань? Как она вообще смогла
редактировать контракт, я об этом раньше даже не слышала? — С любопытством спросила
Широ.

— Хм... думаю, это нормально, что ты узнаешь ее истинное происхождение. Видишь ли,
большинство людей в секте знают ее, как специалиста по контрактам и врача, ну, в той или
иной форме.

Однако, ее семья, на самом деле, тесно связана с мастером секты. У них есть история создания
некоторых самых сильных контрактов в мире, а ее дед, по слухам, принудительно заключил
контракт с несколькими монстрами пикового уровня 5, чтобы они действовали в качестве его
телохранителей. — Ответил Нань Тянь.

— А? Но я никогда не слышала о такой семье в Китае. Если ее семья так впечатляет, то почему
герою приходится так много работать? — Широ нахмурилась.

— Потому что ее семья не из Китая. Они изменили имя и внешность, чтобы облегчить себе
миграцию. Ее настоящее семейное имя Виктория, и ты можешь знать ее старшую сестру как
Рэйчел Викторию, герой целитель, который управляет Фракцией Благословения Люмии.

— А? Почему они вообще мигрировали в Китай, если они - семья, которая произвела героя? —
Широ подняла брови.

— Хм ... это долгая история. Если хочешь, я могу рассказать тебе сказку на ночь. — Нань Тянь
усмехнулся.

— Эй, хочешь - стукну? — Спросила Широ с "улыбкой".

— Пфт, в данный момент, твои удары - это удары любви. В любом случае, я хотел бы получить
от тебя немного любви. — Пошутил Нань Тянь, и Широ сразу захотелось швырнуть ему в лицо
стол.

{Добро пожаловать в мой мир. У меня уже закончились воображаемые столы, которые мне
хотелось в тебя швырнуть, так что я больше не беспокоюсь.} — Нимуэ усмехнулась, чувствуя,
что Широ испытывает то же самое чувство, что и она некоторое время назад.



"Заткнись. Когда это я сделала что-то такое, что тебе захотелось бросить стол?" — Широ
надула губы.

{Ты уверена, что хочешь знать ответ? Потому что я хочу и могу перечислить, сколько
воображаемых столов я бросила за то время, что была с тобой.} — улыбнулась Нимуэ.

* Кха!

"Со мной все будет в порядке." — Широ отвела взгляд и вернулась к реальности.

— Ну и как? Каков твой окончательный вердикт? — улыбнулся Нань Тянь.

— ...Я хотела бы услышать эту "сказку на ночь". — выдавила Широ сквозь стиснутые зубы.

Увидев выражение ее лица, Нань Тянь усмехнулся, находя его довольно милым. Однако, Нимуэ,
поняв, о чем он думает, не удержалась и покачала головой.

"Какие странные вкусы, если он считает убийственный взгляд милым... Погоди-ка, он
мазохист? Иначе, с чего бы ему хотеть ухаживать за Широ, несмотря на то, что он знает ее
привычки тыкать в задницу?" — Нимуэ сделала паузу и почувствовала к Широ жалость. В
конце концов, она не слишком хорошо ладила с мазохистами. Ее угрозы проникновения будут
иметь обратный эффект, если Нань Тянь окажется мазохистом.

К несчастью для Широ, Нимуэ наслаждалась шоу, которое видела, поэтому она не собиралась
заканчивать "фильм", просто ей об этом рассказав.

"Хе-хе, это за все те разы, когда из-за тебя я хотела перевернуть стол!" — захихикала Нимуэ, а
Изуэль в замешательстве склонила голову набок.

С одной стороны, была Широ, которая думала о способах отомстить Нань Тяню в форме
"проникновения", а с другой стороны, была Нимуэ, которая безудержно хихикала.

— Атти, давай поиграем на другом острове. Твои мама и тетя сегодня ведут себя странно. —
Предположила Изуэль, и Атти только кивнул головой.
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